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ANNESS
L-Annessi [ sa IV u VII tar-Regolament Delegat (UE) 2018/273 huma emendati kif gej:
(1) L-Anness I huwa emendat kif gej:
(a) it-titolu huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“REGOLI MARBUTA MAL-KRITERJI TA’ ELIGIBBILTA ELENKATI FL-
ARTIKOLU 64(1), IL-PUNTI (¢) U (e), TAR-REGOLAMENT (UE) Nru
1308/2013 U  MAL-KRITERJU  ADDIZZJONALI MSEMMI  FL-
ARTIKOLU 4(1) TA' DAN IR-REGOLAMENT”;

(b) fil-Parti A, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

“L-applikant ghandu jassumi l-impenji msemmija fil-punt 2 matul perjodu taz-
zmien limitat li jrid jigi stabbilit mill-Istat Membru.”;

(c) tiddahhal il-Parti A1l li gejja:

“Al. Il-kriterju msemmi fl-Artikolu 64(1), il-punt (e), tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013

[l-kriterju  msemmi fl-Artikolu 64(1), il-punt (e), tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 ghandu jitqies issodisfat jekk il-vitikultur jimpenja ruhu li ma
juzax il-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid u/jew il-metodu ta’ kultivazzjoni elenkati
mill-Istat Membru f’konformita mal-Artikolu 4(2), it-tieni subparagrafu, tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/274 jew li jirrispetta r-rendimenti
massimi stabbiliti mill-Istati Membri ghall-fini tal-evitar ta’ rendimenti ec¢cessivi
fil-vinji 1-godda li jridu jithawlu fir-regjun ikkoncernat. L-applikant ghandu
jassumi l-impenn 1li ma jikkonvertix ghall-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid elenkati
mill-Istat Membru f’konformita mal-Artikolu 4(2), it-tieni subparagrafu, tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/274 u/jew li ma juzax certi metodi
ta’ produzzjoni matul perjodu taz-zmien limitat li jridu jigi stabbilit mill-Istat
Membru.”;

(d) fil-Parti B, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“L-applikant ghandu jassumi l-impenji msemmija fil-punt 2 matul perjodu taz-
zmien limitat 1i jrid jigi stabbilit mill-Istat Membru.”;

(2) L-Anness I huwa emendat kif gej:
(a) 1l-Parti B hija emendata kif gej:
(1) fil-punt 1, I-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan 1i gej:
“l-applikant jimpenja ruhu li ghal perjodu minimu ta' bejn 5 u 7 snin jikkonforma
mar-regoli dwar il-produzzjoni organika stabbiliti fir-Regolament tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill (UE) 2018/848*ghaz-zoni 1i fihom iridu jithawlu dwieli
godda jew ghall-azjenda agrikola kollha.

* Ir-Regolament (UE) 2018/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
30 ta' Mejju 2018 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta' prodotti organici
u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 (GU L 150, 14.6.2018,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).”;

(i1) fil-punt 2, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“l-applikant jimpenja ruhu li jikkonforma ma' wahda mil-linji gwida jew l-iskemi
tac-certifikazzjoni li gejjin, li jmorru lil hinn mill-istandards obbligatorji rilevanti
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stabbiliti skont it-tagsima 2 tar-Regolament (UE) 2021/2115, ghal perjodu minimu
ta' bejn 5u 7 snin.”;

(ii1) il-punt 3 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

“(3) meta Pjan Strategiku tal-PAK ta’ Stat Membru jkun jinkludi tip specifiku ta’
intervent “agroambjentali klimatiku™ kif stabbilit fl-Artikolu 16(2), il-punti (b) u
(d), tar-Regolament (UE) 2021/2115 applikabbli ghaz-zoni mhawla bid-dwieli
b’rilevanza ghaz-zona specifika indikata fl-applikazzjoni, u dment li jkun hemm
bizzejjed fondi, l-applikant ikun eligibbli u jimpenja ruhu li japplika ghal dak it-
tip ta’ intervent ghaz-zona li fiha jridu jithawlu dwieli godda u li jikkonforma mal-
impenji stabbiliti fil-Pjan Strategiku tal-PAK rispettiv ghal dak I-intervent
specifiku.”;

(iv) fil-punt 4, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’dan 1i gej: “L-Istati Membri
jistghu jezigu wkoll 1i matul perjodu minimu ta' bejn 5 u 7 snin, il-produtturi
jimpenjaw ruhhom li la jaqilghu d-dwieli u lanqas ma jhawlu mill-gdid f'Zoni li
mhumiex konformi ma' dawk il-kundizzjonijiet.”;

(v) il-punt 5 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(5) l-applikant jimpenja ruhu li, ghal perjodu minimu ta’ bejn 7 u 10 snin, izomm
iz-zoni li fihom iridu jithawlu dwieli godda b’mill-ingas wahda mill-varjetajiet
elenkati fil-lista nazzjonali tal-varjetajiet tad-dwieli eligibbli ghall-konservazzjoni
tar-rizorsi geneti¢i mfassla mill-Istat Membru ghal dik il-fini.”;

(b) fil-Parti D, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“L-Istati Membri jistghu jezigu wkoll 1i, matul perjodu minimu ta' bejn 5 u 7 snin,
il-produtturi jimpenjaw ruhhom li la jaqilghu d-dwieli u lanqas ma jhawlu mill-
¢did f'zoni bla limiti naturali jew bla limiti specifi¢i ohra.”;

(c) fil-Parti I, it-Tagsima II, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“L-Istati Membri jistghu jezigu wkoll 1i 1-applikanti li jikkonformaw ma' dan il-
kriterju ghandhom jimpenjaw ruhhom li, matul perjodu li jrid jigi ddeterminat
mill-Istat Membru, la jikru u langas ma jbighu z-zoni li jkunu ghadhom kif thawlu
lil persuna fizika jew guridika ohra.”;

L-Anness III huwa emendat kif gej:

(a) It-Tagsima 1.1 hija sostitwita b’dan li ge;j:

“1.1. Identifikazzjoni u pozizzjoni
(1) L-identita tal-vitikultur (kompatibbli mas-sistema unika ghar-registrazzjoni
tal-identita ta' kull benefi¢jarju msemmija fl-Artikolu 66(1), il-punt (d), tar-

Regolament (UE) 2021/2116, u mar-registri jew mal-informazzjoni miZzmuma
mill-Istat Membru).

(2) Il-lista u 1-pozizzjoni tal-hbula tal-vinji kollha li mhumiex meqjusa li fihom
biss zoni tat-tkabbir tad-dwieli mitluqin (identifikazzjoni kompatibbli mas-sistema
tal-identifikazzjoni ghall-bcejje¢ tar-raba’ msemmija fl-Artikoli 66(1), il-punt (a),
u l-Artikolu 68 tar-Regolament (UE) Nru 2021/2116).”;

(b) It-Tagsima 1.2 hija emendata kif gej:

(i) fil-punt 3 jizdied il-punt li gej:
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“(f) zoni mhawla bid-dwieli eskluzi mill-ambitu tal-intervent imsemmi fl-
Artikolu 58(1), l-ewwel subparagrafu, il-punt (o), tar-Regolament (UE) 2021/2115
minhabba r-rwol ambjentali, ta’ preservazzjoni tal-pajsagg jew socjoekonomiku
importanti taghhom.”;

(ii) jizdied il-punt li gej:

“(8) Iz-zona mhawla bid-dwieli li giet soggetta ghall-qlugh tad-dwieli
f’konformita mal-Artikolu 216(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jew mal-
Artikolu 58(1), l-ewwel subparagrafu, il-punt (o), tar-Regolament (UE)

2021/2115, kif ukoll is-sena tal-kummercjalizzazzjoni tal-inbid li fiha sehh il-
qlugh tad-dwieli;”;

(4) fl-Anness IV, it-Tagsima 1.2, jizdied il-punt i gej:

“(4) 1z-zoni tal-vinji meqjusa mitluqa, iz-zoni tal-vinji mitluga bl-obbligu li
jingalghu d-dwieli minnhom, jew Zoni tal-vinji mitluga li diga nqalghu d-dwieli
minnhom.”;

(5) [I-Parti IV tal-Anness VII hija emendata kif gej:

(a) it-Taqsima A hija sostitwita b’dan li gej:
“A. Lista tal-pajjizi terzi msemmija fl-Artikolu 21, il-punt (b):
— I-Awstralja
— il-Kanada
— i¢-Cili
— il-Gappun
— New Zealand.”;

(b) it-Tagsima B hija sostitwita b’dan 1i gej:
“B. Lista tal-pajjizi terzi msemmija fl-Artikolu 26:
— l-Awstralja
— i1l-Kanada
— i¢-Cili
— il-Gappun
— I-Istati Uniti tal-Amerka.”.
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